ENTRETIEN ET NETTOYAGE

- UN NETTOYAGE REGULIER EST RECOMMANDE,

- UTILISEZ UN DETERSIF NON ABRASIF. RINCEZ A
’EAU TIEDE ET ASSECHEZ COMPLETEMENT.

- UN CHIFFON ABRASIF POURRAIT ENDOMMAGER
LA SURFACE.

- VEUILLEZ INSPECTER REGULIEREMENT
VOTRE CADRE DE SECURITE PLIANT ET SES
ACCESSOIRES AFIN D'Y DECELER TOUT SIGNE
DE CORROSION, DE BRIS, DE COMPRESSION ¢
OU D'USURE.

PREPARATION ET UTILISATION
1. Retirez du carton

= Votre cadre de sécurité pliant pour toilette
vous est livré entierement assemblé et replié
dans son carton. Retirez-le du carton et
appuyez la barre horizontale sur vos jambes.

2. Dépliez le cadre

« Avec la barre horizontale face a vous,
saisissez I'appuie-bras rembourré le plus
prées de vous, puis dépliez 'autre appuie-bras
jusgu’a ce que vous entendiez un « clic »
|nd|quant qu'il est verrouillé en place. Répétez
I'opération avec le premier appuie-bras.

3. Ajustez la hauteur des pattes

Les quatre pattes se réglent de la méme

maniere. Appuyez sur le bouton-poussoir

d’'une patte (fig. 1) et ajustez-la a la longueur

deswee en tirant ou en poussant dessus

jusqu’a ce que vous entendiez un « clic »

indiquant que la patte est verrouillé en place.

Faites de méme avec les autres pattes.
ASSUREZ-VOUS QUE LES QUATRE PATTES 'y
SONT AJUSTEES A LA MEME LONGUEUR. i
Assurez-vous gue le cadre est d'aplomb,

stable et que ses pattes sont bien verrouillées

avant de I'utiliser. Consultez votre fournisseur ou ’
votre prestataire de soins de santé pour connaitre

le réglage optimal de la hauteur des appuie-bras.

4. Repliez le cadre pour son transport ou son
rangement

Appuyez sur les leviers (fig. 2) pour
déverrouiller les appuie-bras et repliez-les sur
la barre horizontale.




GARANTIE A VIE
LIMITEE

Pour toute question relative a cet appareil de
MOBB Healthcare ou & sa garantie, veuillez
communiguer avec un dépositaire autorisé de
MOBB Healthcare.

MOBB Healthcare garantit a I'acheteur-
consommateur initial que ce produit sera libre
de tout vice de matériau ou de main-d'ceuvre
dans des conditions normales d’utilisation
aussi longtemps qu 'il en sera proprletalre
Cette garantie ne s’applique qu’aux produits
utilisés a la maison au Canada et aux Etats-
Unis et n'est pas transférable aux propriétaires
subséquents. Si tout vice de matériau ou de
main-d’ceuvre survenait durant la période de
garantie, MOBB Healthcare pourrait, a son
unique discrétion, réparer ou remplacer le
produit défectueux. Cette garantie ne couvre
que les piéces et les matériaux fournis par
MOBB Healthcare. Cette garantie ne couvre
pas toute défaillance de I'appareil attribuable
au mauvais usage ou a la négligence de

son propriétaire, ni a I'usure normale. Cette
garantie deviendra nulle si le cadre de sécurité
pliant pour toilette est d’aucune maniére
modifié, mal ajusté ou mal utilisé.

MOBB Healthcare Ltée
116A, chemin Viceroy, unités 5 et 6
Concord (Ontario)

L4K 2M1
www.mobbhhc.com
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INSTRUCCIONES AL DORSO

LIFETIME LIMITED
WARRANTY

If you have a question about your MOBB
Healthcare device or this warranty, please contact
an authorized MOBB Healthcare dealer.

MOBB Healthcare warrants to the original consumer
purchaser for as long as they own their MOBB product
that it will be free from defects in material and
workmanship under normal use. This warranty is only
applicable to products used in residential applications
within the United States and Canada and is not
transferable to subsequent owners.

Should defects in material or workmanship exist during
the applicable warranty period in any MOBB Healthcare
Product, MOBB Healthcare will elect at its discretion

to either repair or replace the defective material. This
warranty covers only parts and materials of the products
supplied by MOBB Healthcare. Not covered under this
warranty are wear and tear items or abuse of the
product in a manner that was not intended for the
product to be used. This warranty shall become void if
the product is in any way modified, improperly
adjusted or abused.
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MANTENIMIENTO Y CUIDADO

- SE RECOMIENDA LIMPIAR REGULARMENTE.

- USE UN JABON O DETERGENTE NO ABRASIVO.
ACLARE CON AGUA CALIENTE Y SEQUE A FONDO.

- UN PANO ABRASIVO PODRIA DANAR LA
SUPERFICIE.

- INSPECCIONE CON REGULARIDAD EL MARCO
DE SEGURIDAD PLEGABLE Y SUS ACCESORIOS
PARA DETECTAR CUALQUIER SIGNO DE

¢ CORROSION, ROTURAS, COMPRESION O
DESGASTE.

PREPARACION Y UTILIZACION
1. Retire de la caja

« El marco de seguridad plegable para
inodoro se entrega completamente montado
y doblado en su caja. Retirelo de la caja
y presione la barra horizontal contra las
piernas.

2. Desphegue el marco

Con la barra delante de usted, agarre el
apoyabrazo acolchado mas cercano a
usted y, a continuacion, despliegue el otro
apoyabrazo hasta que se oye un «clic»
indicando que esta bloqueado en su lugar.
Repita con el primer apoyabrazo.

3. Ajuste la altura de las patas

Las cuatro patas se fijan de la misma
manera. Presione el botdn pulsador de una
pata (fig. 1) y ajustela a la longitud deseada
tirando o empujando hasta que se oye un
«clic» indicando que esta blogueada en su
lugar. Haga lo mismo con las otras patas.

4 HAGA QUE LAS CUATRO PATAS ESTAN

F AJUSTADAS A LA MISMA LONGITUD.

Aseglrese de que el marco esté de nivel,
estable, y que sus patas estén firmemente

! blogueadas antes de su uso. Consulte a
su proveedor o su proveedor de atencion
médica para el ajuste dptimo de la altura de
los apoyabrazos.

4. Doble el marco para el transporte o
almacenamiento

+ Presione las palancas (fig. 2) para soltar
los apoyabrazos y pliéguelos en la barra
horizontal.




CARE AND CLEANING

- REGULAR CLEANING IS RECOMMENDED

- USE A NON-ABRASIVE CLEANER OR DETERGENT. RINSE
WITHWARM WATER AND DRY COMPLETELY.

- ABRASIVE CLOTHS MAY DAMAGE THE SURFACE

- PLEASE REGULARLY INSPECT YOUR FOLDING TOILET
SAFETY FRAME AND IT’S PARTS FOR ANY CORROSION,
BREAKAGE, COMPRESSION OR WEAR.

SET UP & USAGE
1. Unboxing
-The folding toilet safety frame comes fully assembled and
folded in the box. Remove from box and rest the horizontal bar
against your legs.
2. Unfolding
- With the horizontal bar facing you, hold one padded armrest closest to you.
Grasp the padded armrest attached to the left or right section of the frame
(which ever is furthest from you) and push it away from you so it swings
apen. Continue to swing until you hear an audible click. Repeat for the
other side of the frame.
3. Height Adjustment of Legs.
- All four legs operate the same way. Push the lock button in (1) and slide
the leg tube up or down to the desired height. Ensure an audible click is
heard indicating the leg is locked and the Folding Toilet Safety Frame is then
safe to use. ENSURE ALL LEGS ARE ADJUSTED TO THE SAME HEIGHT. Consult
your healthcare practioner and/or home health care dealer for determining
the appropriate height of the arm rests.
4, Folding
- To fold for storage or transport purposes, first depress the locking leaver
down (2) to release the locking pin. While depressed, swing that side of the
frame towards the horizontal bar in the middle. Repeat this step for the
other side.



INSTRUCTIONS INSIDE

GARANTIA LIMITADA
DE POR VIDA

Si usted tiene preguntas acerca de su aparato
de MOBB Health Care o de esta garantia, por
favor contacte a un distribuidor autorizado de
MOBB Health Care.

MOBB Health Care garantiza al comprador-
consumidor original que este producto no
tendré defectos en los materiales o en la

mano de obra, en uso normal, por el tiempo
que lo posee. Esta garantia solo se aplica a
productos utilizados en el hogar en los EE. UU.
y Canada y no es transferible a los propietarios
posteriores. Si defectos en los materiales

o la mano de obra se producen durante el
periodo aplicable de garantia, MOBB Health
Care puede, de acuerdo a su opinion, reparar
o reemplazar el producto defectuoso. Esta
garantia cubre Unicamente las piezas y
materiales de los productos suministrados por
MOBB Health Care. Esta garantia no cubre

los fallos del producto debidos al mal uso

o negligencia del propietario, o el desgaste
natural. Esta garantia no sera valida si el marco
de seguridad plegable para inodoro ha sido
modificado, mal ajustado o mal utilizado de
cualquiera manera.
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